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(L&&k&rin nimi)
Taten valtuutan antamaan mitd tahansa hakemukseeni liittyvia
potilastietoja Korean The National Pension Servicelle, jotta voidaan maarittad, olenko Korean kansanelékej
arjestelmén tarkoittamalla tavalla tyokyvyton.
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B. O|A} Bt / LAAKARI TAYTTAA

Tistel Erats gt= SRIciZ ol ek Folieda S sk, Hatoll7A Rh&lef FofEIEHS ol Z[5hR]
&LICk 7lste| 2t xtoi EH?_ *0H9_4F=.‘0| 53l xgE & ULSE ZE EE0l| Y& 3| EiHsto] T4
A M8 RtzE Flotel At Holidge MHE Qs AAS T, 3= MY 23 & wAH

ElLICH

Potilaasi hakee Korean kansanelakejarjestelman tyokyvyttomyyseldketta ja on antanut luvan
potilastietojensa antamiseen. Tayta alla olevat tiedot, jotta voimme madrittdd, onko hakija oikeutettu
elakkeeseen. Tayta selkedsti mustekynalld. Annettuja tietoja kdytetddn ainoastaan sen maarittamiseen,
onko potilas oikeutettu Korean kansanelakejarjestelman tyokyvyttd myyselakkeeseen.

Tiedot ovat Korean lain mukaisen tietosuojan alaisia.
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”Ensimmaisen ladkarintutkimuksen péivamaara” tarkoittaa péivid, jolloin potilas ensimmaisen kerran oli 1a&kérin tu
tkittavana tyokyvyttdmyyden syyna olevan sairauden tai vamman takia.
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”Paivamaéra, jolloin taysin parantunut™ tarkoittaa pdivé, jolloin sairaus tai vamma on laéketieteellisesti katsoen par
antunut tai jolloin sairaus tai vamma on parantunut siind méérin, ettd hoitovastetta ei en&a ole odotettavissa.




7. TIEHEIH / Diagnoosi(t)
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Kuvaa kattavasti tahanastinen laéketieteellinen hoito ja toimenpiteet.
(Ilmoita myds hoitojen tdsméllinen ajankohta, toimenpiteiden nimet ja ajankohdat, laakitys jne.)

8. ZHoHAEH(ZIE Y 9) / Tydkyvyttomyys talla hetkelld (alkaen Kk.Pv.V.?)
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/ Kuvaa yksityiskohtaisesti kaikki kliiniset oireet ja hakijan tamanhetkinen tyokyvyttomyyden aste.
Liita tarvittaessa mukaan kaavioita tai kuvia.
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1,5 vuoden sisalla ensimmaisesta laakarintutkimuksesta: Paiva, jolloin taysin parantunut ®
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RHAIE 1 Jos tydkyvyttdmyyden syy ei parantunut kokonaan 1,5 vuoden sisalla ensimmaisesta
la&karintutkimuksesta: paiva jolloin 1,5 vuotta tuli kuluneeksi tai hakemuksen paivays

b) “2tX|Y> O, AE E= F40| oF Mo 2 XZLIHLE o7t T™HE|T ofsHRl X2 2 7HME 7Hs 0|
A= 2 o|0IErLICt. / Paiv4, jolloin taysin parantunut” tarkoittaa paivi, jolloin sairaus tai vamma on laketieteelli

sesti katsoen parantunut tai jolloin sairaus tai vamma on parantunut siind maarin, etta hoitovastetta ei enda ole odotetta
vissa.




LHe3/ Olennainen tai merkittdva terveyshistoria
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* B RN ST AE S22 7| MSITM L. / Kerro tydkyvyttdmyyden laatu, ilmenemispaiv

a ja nykytila jne.

10. /%4 / Sairaalahoito
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*olzT|et d, xZF 2t A Ab, XIZ LS / Laitosten nimet,
sairaalahoitojen paivamaarat kahden viime vuoden ajalta, hoidon syy(t) ja annetut hoidot.
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sa olevat toimintakykyrajoitteet.

|2 T2 ZAAL CHEE 2|74 / Viimeisimman Kliinisen tutkimuksen havainnot ja 16ydokset
N B2, RAMSHA 7| XS Al L. / Mainitse mitattavis

12. TIEtM, HALM, X M Z& S =5/ Olennaiset laakarinlausunnot, laboratorio- ja kuvantamistulokset jn
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« Ho7t HEE22 5% 42, 8EE2 =2 2I|E S|YSL7? / Haluatko, etta toimittama

si liitteet palautetaan? O
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13. #&H x| = / Nykyiset hoidot

14. %|Z& 2|74 / Loppulausunto




a. 22F 2! 0% / Yhteenveto ja ennuste

« 22 K|2AH 2 S0| YoM J|XSHMA|L. / Jos suunnitteilla on tulevia laakarintarkastuksia,
tiedot myds niista: missé, koska, laakarin nimi.
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E 7|5t Al2. / Rastita oikea kohta (x)

OL-SEs E522 HAIPHE EQ / Taysin tydkyvyton, tarvitsee jatkuvaa hoitoa tai valvontaa

O -Ss39| T8k X|Bt/ Erittain rajoittunut tyokyky

0O = S5249| 34Xt A|Bt / Vakavasti rajoittunut tydkyky

0O - Ss29| 0|8k XISt/ Jossain méarin rajoittunut tydkyky

0O Yt = 553 * K|/ Normaali tyokyky
HEQ| 0|5/ HMetHSE /
Sairaalan nimi Puhelinnumero
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